Robert Vannoy , Prorocy Wi¢kszi, Wyklad 13
Argumenty autentycznosci, globwne tematy
Recenzja Deutero -lzajasz Argumenty i odpowiedzi

Tydzien temu omawialiSmy kwesti¢ autentycznosci i1 autorstwa drugiej czgsci
Ksiegi [zajasza, rozdziatéw od Izajasza od 40 do 66. Catkiem standardowy krytyczny
poglad jest taki, ze rozdziaty te nie pochodza od samego Izajasza, ale od pisarza zyjacego
w poznych czasach wygnania, a Przygladalismy si¢ niektérym rodzajom argumentow
podawanych na poparcie tego punktu widzenia. Na chwile, w ramach przegladu,
argumenty mozna zredukowa¢ do trzech.

Po pierwsze, koncepcje 1 idee rdznig si¢ w drugiej czesci ksigzki od koncepcji 1
idei w niekwestionowanych czesciach pierwszej czgsci ksigzki. Druga linia argumentacji
jest taka, ze w drugiej czesci wystepuje roznica w jezyku 1 stylu, co wskazuje na
odmienne autorstwo. PrzyjrzeliSmy si¢ do$¢ doktadnie obu liniom rozumowania 1
udzielitem na nie kilku odpowiedzi.

Dyskutowali§my wowczas nad ostatnim argumentem, czyli argumentem majgcym
podtoze historyczne. Tto historyczne drugiej czgsci ksigzki jest wyraznie odmienne od tta
czegsci pierwszej. Zaktada, ze wygnanie miato miejsce. Cyrus jest wymieniony z imienia
jako ten, ktory ma wybawi¢ Izraela z wygnania. Oredzie, zamiast ostrzezenia i
nadchodzacego sadu, zamienilo si¢ w przestanie pojednania 1 nadziei w obliczu
wybitnego uwolnienia z wygnania. Rzeczywiscie, wydaje mi si¢, ze kwestia tta
historycznego jest kluczowym argumentem. Sprowadza si¢ to do kwestii, czy jestes
sktonny zaakceptowa¢ mozliwos¢ autentycznej przepowiedni i w zwigzku z tym Bozego
objawienia. Jesli nie chcesz tego zaakceptowac, jeste§ niemal zmuszony do wniosku
krytykow, ze ktos nie mogtby napisa¢ tego materiatu, gdyby nie zyt w czasach niewoli
babilonskiej. Dlatego krytycy twierdza, ze osoba, ktora to napisata, musiata zy¢ w
czasach, ktore opisuje. Wielu ludzi nie potrafito w zaden ludzki sposéb wyjasni¢, w jaki

sposob 1zajasz mogt napisac takie rzeczy.



Znaczenie lzajasza 40-66 dla wspotczesnego odbiorcy Izajasza [Wyrok/ >Pociecha na
wygnaniu]

Jednak w zwigzku z tym argumentem cze¢sto pojawia si¢ pytanie o znaczenie
[zajasza od 40 do 66 dla wspotczesnych stuchaczy 1zajasza i tam wtasnie dotarlismy pod
koniec godziny. Krytycznym argumentem jest to, ze prorocy zawsze przemawiajg w
odniesieniu do swoich wspotczesnych. 1zajasz 40-66 nie ma zadnego znaczenia dla kogo$
z czasOw Izajasza. Nie jestem pewien, czy jest to az tak mocna strona, jesli chodzi o tres¢
drugiej czesci ksigzki.

Tuz pod koniec tej godziny wspomniatem, ze za panowania Achaza i Ezechiasza,
podczas ktérych miata miejsce wigkszos¢ postugi 1zajasza, w Ksiedze Izajasza 1:1 jest
napisane, ze [zajasz prorokowatl za panowania Uzjasza, Jotama, Achaza i Ezechiasza .
Nie wspomina 0 Manassesie. Ale jesli pamigtacie, kiedy omawialiSmy wprowadzenie do
tej ksiegi, rzeczywiscie jest tam mowa o Sennacherybie 1 znamy date jego $mierci. Jest
wiec jasne, ze [zajasz rzeczywiscie prorokowat az do czasow Manassesa, chociaz nie
wspomniano o nim we wstepie do ksiegi. Wielu uwaza, ze to, co Izajasz zrobit za czasoéw
Manassesa, polegato na przej$ciu z szerokiej shuzby publicznej w stuzbe prywatng na
rzecz tych, ktorzy byli pobozni na ziemi, ktérzy rzeczywiscie odpowiedzieli na jego
przestanie 1 byli zaniepokojeni grzechem Izraela. Gdy doszedl do panowania nastepnego
kroéla, czyli Manassesa, po Ezechiaszu, nar6d popadt w straszliwe odstepstwo. 2 Krol. 21
opisuje zto panujace w czasach Manassesa jako najbardziej niegodziwego kréla
Potudniowego Krolestwa.

Wedtug tradycji zydowskiej 1zajasz poniost §mier¢ meczenska za czasow
Manassesa. Tradycja glosi, ze Scigali go ludzie Manassesa. Ukryt si¢ wigc na drzewie, a
drzewo zostalo przecigte na pot — wydaje mi si¢, ze wspomniatem o tym wczesniej, ze
[zajasz zostat przecigty na pot. Niektorzy widzg iluzje w Liscie do Hebrajezykow 11:37,
gdzie jest napisane, ze bohaterowie wiary, ze niektorzy zostali przepitowani. Po $mierci
dobrego krola Ezechiasza musiato by¢ jasne dla Izajasza, ze nardd nie okaze skruchy i ze

wygnanie jest nieuniknione. Bytoby to rowniez oczywiste dla prawdziwego ludu Bozego.



W takich okolicznosciach ustuchali przestania Izajasza. Jesli 1zajasz zwrocit si¢ do tych
ludzi, nie bylo juz potrzeby niesienia poselstwa nagany i potepienia . To juz zostato
zrobione. Bylo jasne, ze nadchodzi wygnanie. W tamtym momencie wielkg potrzeba byto
zaniesienie stOw pocieszenia i nadziei prawdziwemu ludowi Bozemu, ktory podazat za
[zajaszem w czasach straszliwego odstepstwa i przesladowan. Bez watpienia ci ludzie
uwazali wyrok na wygnaniu za nieunikniony. By¢ moze ulegali pokusie rozpaczy 1
zastanawiania si¢, czy to nie bgdzie koniec narodu. Zostaliby deportowani. Czy to bylby
koniec? Mysle wigc, ze stan umystu poboznych ludzi z czasow Izajasza mogt by¢ bardzo
podobny do stanu umystu ludzi, ktérzy faktycznie doswiadczyli takich warunkow
wygnania. Ludzie juz udali si¢ na wygnanie. Mogliby tez si¢ zastanawiaé — czy jest
jakakolwiek przysztos¢ dla narodu? Mogli ulec pokusie rozpaczy. Zatem przestanie
Izajasza, ze Bog wybawi sw@j lud, przyniesie prawdziwe pocieszenie prawdziwemu
ludowi Bozemu i bedzie to prawda réwniez dla ludzi, ktorzy faktycznie doswiadczyli
wygnania. Pocieszeniem bylaby §wiadomos¢, ze wygnanie bedzie tymczasowe; nie
byloby to na zawsze. Byloby to réwniez pocieszeniem dla prawdziwego ludu Bozego w
czasach Izajasza, kiedy widzieli narastajace odstepstwo, gdy zdali sobie sprawe, ze

wygnanie jest nieuniknione.

Izajasz 36-39 Ezechiasz i Merodach Baladan z Babilonu

Jeszcze jedna uwaga: interesujace jest to, ze dzielgca cze$¢ materiatu
historycznego, rozdziaty 36—39, ktora dzieli 1zajasza 1-35 — wcze$niejsze proroctwa — a
poOzniejsza czes¢ 40—66 konczy si¢ przepowiednia, ze lud Judy udac si¢ na wygnanie do
Babilonu. Jesli spojrzysz na koniec rozdziatu 39, jest to krotki rozdziat, masz historie
wizyty Merodacha-Baladana , syna Baladana , kréola Babilonu, ktory przybyt do
Jerozolimy za czasOw Ezechiasza. Ezechiasz przyjmuje go, pokazuje mu wszystkie
skarby Judy. Czytacie w rozdziale 39, wersecie 3: ,, Wtedy prorok 1zajasz udat si¢ do
kréla Ezechiasza 1 zapytal: «Co powiedzieli ci ludzie 1 skad przybyli?». ,,.Z odlegte;

krainy” — odpowiedziat Ezechiasz. ,,Przyszli do mnie z Babilonu”. Prorok zapytat: ,,Co



widzieli w twoim patacu?” ,,Widzieli wszystko w moim patacu” — powiedziat Ezechiasz.
,INie ma nic wsrod moich skarbow, czego bym im nie pokazal”. Wtedy Izajasz rzekt do
Ezechiasza : Postuchaj stowa Pana Zast¢pow: Z pewnos$cig nadejdzie czas, gdy wszystko,
co jest w twoim patacu i wszystko, co zgromadzili twoi ojcowie az do dnia dzisiejszego,
zostanie zabrane do Babilonu. Nic nie pozostanie — méwi Pan. A niektorzy z waszych
potomkow, z waszego ciata 1 krwi, ktorzy si¢ wam narodzg, zostang zabrani i stang si¢
eunuchami w patacu kréla babilonskiego. ,,Stowo Pana, ktére wypowiedziales, jest
dobre” — odpowiedzial Ezechiasz. Myslat bowiem: ,,Za mojego Zycia zapanuje pokdj 1
bezpieczenstwo . Ciekawostkg jest to, ze w czasach Ezechiasza Babilon nie byt
najwieksza potega. Babilon byt miastem pod kontrolg asyryjska; Asyria byta gtowna
potega.

By¢ moze Babilon miat wtasne pomysty na prob¢ wyzwolenia si¢ spod dominacji
asyryjskiej, ale w tamtym momencie nie byto ku temu zbyt wielu podstaw. Ale tutaj jest
konkretna przepowiednia, ktorg Bog daje Izajaszowi, aby przekazata ja ludowi: ze
nadejdzie niewola; i nie tylko Asyria bedzie gtdéwna potega, ale bedzie nig miasto
Babilon.

Teraz, w uktadzie materiatu w rozdziatach 36 do 39, ktore dotycza wydarzen z
zycia Ezechiasza, przepowiednia o pojsciu do niewoli Babilonu znajduje si¢ na koncu tej
sekcji. Innymi stowy, jest on umieszczony bezposrednio przed rozdziatlem 40 i
nastgpnymi, ktéry méwi o pobycie w Babilonie i wyzwoleniu z wygnania. Umieszczono
je na koncu tej czesci historycznej (rozdziaty 36—-39), mimo ze chronologicznie miato to
miejsce prawdopodobnie wczesniej niz niektdre inne wydarzenia z [zajasza 36—39.

Istniejg bardzo ztozone problemy z chronologia panowania Ezechiasza, ale prawie
wszyscy zgadzajg si¢, ze wizyta Merodacha -Baladana nie miata miejsca pod koniec jego
zycia; mialo to miejsce wczesniej. Nie bede wdawat si¢ w przyczyny, ale rozsadne
wydaje si¢ zalozenie, ze umieszczono je na koncu z powoddéw logicznych, a nie
chronologicznych. Umieszczono go na koncu nie bez powodu, aby stanowi¢

wprowadzenie do ponizszych stow pocieszenia. [zajasz zapewnia lud, ze cho¢ nadejdzie



wygnanie, to nie bedzie to koniec. Bog nadal bedzie ze swoim ludem; wciaz jest przed
nimi przyszto$¢. Mysle wiec, ze w tym momencie powracasz do tego, co powiedzielismy
na poczatku. Jesli [zajasz mogl przewidzie¢ nadejScie wygnania , nie ma powodu, dla

ktoérego nie moglby przewidzieé¢, ze po nim nastgpi wybawienie.

Przepowiednia Micheasza dotyczaca wygnania babilonskiego [nie Asyrii] Izajasz nie
tylko méwi o nadejSciu wygnania babilonskiego, a nie asyryjskiego, ale takze Micheasz.
Micheasz byt réwiesnikiem Izajasza. Jesli spojrzysz na Micheasza 4:10; Micheasz mowi:
,» Win si¢ w agonii, Céro Syjonu, jak rodzaca, bo teraz musisz opusci¢ miasto i rozbic¢
ob6z na otwartym polu. Pojdziesz do Babilonu; tam zostaniesz uratowany. Tam Pan
wykupi ci¢ z rgk twoich wrogow. ” Zatem nawet Micheasz mowi o wyprawie do
Babilonu.

Wydaje mi si¢ zatem, Ze istniejg podstawy, aby twierdzi¢, ze materiat ten
rzeczywiscie ma znaczenie dla wspotczesnych Izajasza, mimo ze dotyczy wydarzen,
ktore miaty miejsce 100 lub wigcej lat po jego zyciu. Mogtbym tylko wspomnie¢, ze
Manasses panowat w latach 686—642 p.n.e. Nie wiemy doktadnie, jak daleko si¢ggala
stuzba Izajasza, chociaz cofamy sie do $§mierci Sennacheryba w 681 r. p.n.e. Smieré
Sennacheryba miata miejsce w roku 681, co jest zapisane w Ksiedze [zajasza rozdziat 37.
Zatem z pewnos$cig wykraczal poza rok 681. Daty Cyrusa to 539-530 p.n.e. To okoto 150
lat w przysztosci. Obecnie wydaje mi sig, ze te podstawowe argumenty krytykow nie sg

wystarczajgce do udowodnienia wielosci autorstwa. Na wszystkie sg dobre odpowiedzi.

Argumenty na rzecz autentycznosci Nastepnie mozesz przej$¢ do drugiej strony
pytania. Masz te argumenty przeciwko autentycznosci, ale s tez pewne mocne powody,
aby utrzymac Izajasza i jego autorstwo, czyli autentycznos¢ tego materialu — chee

wspomnie¢ o dwoch.



1. Zaden rekopis nie stanowi dowodu na to, ze Ksiega kiedykolwiek istniala w innej
formie niz obecna, ujednolicona

Po pierwsze: nie ma rgkopisu potwierdzajacego, ze ksigga kiedykolwiek istniata w
innej formie niz obecna, ujednolicona. Innymi stowy, nie ma manuskryptu
przedstawiajacego drugiego Izajasza jako samodzielng calo$¢. Interesujaca rzecza jest to,
ze mamy rekopis Zwoju znad Morza Martwego, zawierajacego catg Ksiege Izajasza,
zwany Zwojem lzajasza. Zawiera calg ksiege z Il wieku p.n.e. Jest to gtéwny eksponat w
muzeum Zwojow znad Morza Martwego w Jerozolimie. Jesli spojrze¢ na Septuaginte,
jest tak samo. Regkopisy Septuaginty nie dzielg Ksiggi [zajasza — to cata ksiega 1zajasza.
Jej poczatki siegaja 250-200 r. p.n.e. Jesli chodzi o dowody rgkopisowe, z pewnoscia

potwierdzaja one jednos¢ ksiegi.

2. Swiadek Nowego Testamentu jest wyraznie autorstwa Izajasza

Drugi czynnik, ktéry z pewnos$cig ma ogromne znaczenie, jesli masz wysoki
poglad na Pismo Swigte. Swiadectwo Nowego Testamentu wyraznie wskazuje na
autorstwo Izajasza . Aleksander w swoim komentarzu zauwaza, ze Izajasz jest cytowany
z imienia w Nowym Testamencie 21 razy, czyli catkiem sporo. Cytaty te pochodzg z obu
czesci ksigzki; to znaczy od 1 do 39 1 od 40 do 66. Podam kilka przyktadow: Jan 12:38-
40 mowi: ,,Tak miato si¢ spetni¢ stowo proroka Izajasza: «Panie, ktory uwierzytes
naszemu stlowu, Komu zostato objawione rami¢ Panskie? Z tego powodu nie mogli
uwierzy¢, poniewaz jak mowi [zajasz w innym miejscu: ,,Zaslepit ich oczy 1 zaghuszyt ich
serca”. Teraz masz dwa cytaty. Pierwszy z nich pochodzi z 1zajasza 53:1: ,,Kto uwierzyt
naszemu stowu 1 komu objawito si¢ rami¢ Pana”. Drugie pochodzi z [zajasza 6:9.
Obydwa pochodzg z Ksiegi Izajasza, a jeden z pierwszej czgsci tej ksiegi; druga pochodzi
z drugiej czesci ksigzki. W Jana 12:41 czytamy: ,,Izajasz to powiedziat, poniewaz widziat
chwale Jezusa i méwit o nim”. Jest wigc catkiem jasne, ze Jan rozumie, ze zar6wno
pierwsza, jak 1 druga czegs¢ ksiegi pochodza od samego Izajasza.

Jesli spojrzysz na Lukasza 4:17, jest tam napisane: ,,Przekazano mu [Jezusowi]



zw0j proroka Izajasza; rozwingwszy, znalazt miejsce, gdzie byto napisane: ,,Duch Panski
nade mng, gdyz namascit mnie, abym glosil dobrg nowine ubogim”. To cytat z [zajasza
61, ktory stanowi druga czes¢ tej ksiegi. ; to zwdj proroka Izajasza.

Dzieje Apostolskie 8:30 to miejsce, w ktorym etiopski eunuch czyta Ksigge
Izajasza, a ty czytasz: ,,Filip podbiegl do rydwanu i ustyszat, jak mezczyzna czytat
proroka lzajasza. Czy rozumiesz, co czytasz? — zapytat Filip. 'Jak moge?' — powiedziat —
chyba ze kto§ mi to wyjasni. Zaprosit wiec Filipa, aby wszedt 1 usiadt z nim. Eunuch
czytat ten fragment Pisma Swigtego: ,,Jak owce prowadzono go na rzez” — to jest lzajasz
53. Czyta proroka Izajasza, druga czes$¢ ksiegi. Mysle wiec, ze rekopis $wiadectwa
Nowego Testamentu jest catkiem jasny 1 oznacza, ze calg ksigge nalezy rozumiec¢ jako

pochodzaca od Izajasza.

Rozmnozenie [zajasza

Te¢ sama metodologie, ktorej uzyto do podziatu Izajasza na pierwszego i drugiego,
stosuje si¢ dalej, aby stworzy¢ Trzeciego Izajasza. Niektorzy z tych krytycznych
uczonych majg czwartego 1 pigtego Izajasza, a niektorzy z nich maja nawet tuzin Izajasza
. To znowu wskazuje na btedno$¢ tego rodzaju metody oddzielania jezyka i stylu.
Wszedzie tam, gdzie jest inne stownictwo lub styl, mowia, ze jest to dzieto innego
pisarza. Mozna niemal powiedzie¢, ze kazdy rozdziat napisat kto$ inny. Prawdopodobnie
nie zajdzie si¢ tak daleko, ale mozna doj$¢ znacznie dalej niz Drugi Izajasz, a wielu
uczonych to zrobito. Jednak dominujaca rzeczg jest Deutero -1zajasz, ale jest wielu,
ktorzy trzymajg si¢ Trito -1zajasza. Istnieje spora liczba zwolennikow trzech Izajaszow i

istniejg przyktady ludzi, ktorzy doszli do wieku 12 1 13 lat.

Reformacja Jozjasza
W porzadku, mysle, ze mozesz to poprzeé, chociaz zawsze masz ten fragment
Jeremiasza. Tam, gdzie mysle, o fragmencie, w ktorym ilustracja dotyczy garncarza 1

gliny. W Ksiedze Jeremiasza 18:8 czytamy: ,,Jesli nardd, na ktéry wydatem wyrok,



odwrocti si¢ od swego zta, bede zatowat zla, ktore cheialem im wyrzadzi¢”. Zatem
wyraznie masz stwierdzenie o wygnaniu na koncu rozdzialu 39. Moze to jednak sprawic,
ze zaczniesz si¢ zastanawia¢ nad mozliwoscig funkcjonowania Jeremiasza 18:8 w tym
kontekscie, kiedy odejdziesz od Manassesa, bedziesz mial ztego Amona. Po Amonie
masz Jozjasza. W czasach poboznego Jozjasza odnaleziono ksi¢ge prawa i nastapita
wielka reformacja. Mozna wigc si¢ zastanawiac: czy ta reformacja pod rzadami Jozjasza
wystarczy, aby wygnanie zostato cofniete; czy teraz doswiadczg blogostawienstwa
zamiast sgdu? Jednak w Ksiedze Krolewskiej znajduje si¢ kilka wyraznych stwierdzen
dotyczacych czasow Jozjasza, ktore jasno pokazuja, ze byto juz za mato 1 za p6zno.

Spdjrz na rozdziat 23 w 2 Ksiedze Krolewskiej, gdzie znajduje si¢ zapis o
reformacji Jozjasza na poczatku tego rozdziatu. Nastepnie przejdz do wersetu 21: ,, Krol
nakazat ludziom mowié: «Scigajcie Paschey; i takiej Paschy nie obchodzono od czasow
sedzidw , ktorzy sadzili Izraela, ani przez wszystkie dni krolow Izraela .” Wiersz 24 ,,
Ponadto Jozjasz pozbyt si¢ mediow i spirytystow , domowych bogow, bozkow i
wszystkich innych obrzydliwos$ci widzianych w Judzie i Jerozolimie. Uczynit to, aby
spetni¢ wymagania Prawa zapisanego w ksigdze, ktdrg kaptan Chilkiasz znalazt w
Swiatyni Panskiej. Ani przed, ani po Jozjaszu nie byto krola podobnego do niego, ktory
by tak nawrocit si¢ do Pana, calym swoim sercem, calg swoja dusza i1 calg swojg moca,
zgodnie z catym Prawem Mojzeszowym. ”

Ale spojrz na 2 Krélow 23:26. Widzicie, jak wielka reformacja miata miejsce w
czasach Jozjasza. Jakie bedzie to miato konsekwencje dla obiecanego wygnania? Werset
26: ,, A jednak Pan nie odwrocit si¢ od zaru swego zapalczywego gniewu, ktory zaptonat
przeciwko Judzie z powodu wszystkiego, co uczynit Manasses, aby go pobudzi¢ do
gniewu . Wydaje mi si¢ wigc, ze t¢ kwesti¢ rowniez nalezy rozwazyc¢ i staje si¢ ona
bardzo wyrazna ze wzgledu na to, co wydarzyto si¢ za czasow Manassesa. Wyrok nie

zostanie uchylony ani uchylony.

B. Struktura symfoniczna lzajasza 40-66 w miar¢ poruszania si¢ tematow. Przejdzmy do



punktu B. w zarysie. Pod Izajaszem 40-66, czyli: ,,Struktura symfoniczna”. Pomyst, ktory
chce tu z wami przedyskutowaé, po raz pierwszy ustyszatem od dr MacRae podczas
niektorych wyktadow wiele lat temu. Pomocne wydaje mi si¢ to, ze rozdziaty Izajasza
40-66 nie maja charakteru oficjalnego przemowienia czy traktatu historycznego. Ma
bardzo ztozony i trudny do analizy styl literacki, a MacRae zaproponowat poréwnanie
tego stylu literackiego z symfoniczng kompozycjag muzyczng. Czytajac Izajasza 40 1
nastepne, odkrywasz, ze material nie ma formy logicznej dyskusji; raczej struktura
materiatu przechodzi z jednego tematu na inny temat, a czasami te ruchy sg bardzo
gwattowne. Czasami nie ma bezposredniego logicznego powigzania z fragmentem, ktéry
nastepuje bezposrednio po innym fragmencie. Po prostu poruszasz si¢ pomigdzy roznymi
tematami | MacRae uwaza, ze ta struktura odwotuje si¢ do emocjonalnych i
psychologicznych potrzeb 0sob cierpigcych na wygnaniu, a rézne tematy sg poruszane
naprzemiennie. Bedziesz mial wprowadzony jeden temat na jaki§ czas, potem zostanie
wprowadzony nowy, a potem trzeci; a potem wracasz do pierwszego, moze dostaniesz
czwarty, a potem wrocisz do trzeciego i wydaje si¢, ze tak si¢ porusza. Podczas kursu,
ktory odbytem z doktorem MacRae , ktory dotyczyl wlasnie 1zajasza, a wlasciwie tej
czesci Izajasza, kazat nam wykonac ¢wiczenie, ktore okazalo si¢ bardzo pomocne; Po
prostu nie mam czasu, zeby to zrobi¢ na tym kursie. To znaczy, przejrzyj Izajasza i
zakre$l tematy. Oznacz je kolorami, a jesli masz pét tuzina motywoéw 1 pét tuzina
koloréw i kodujesz kolorami w miar¢ poruszania si¢ po nich, mozesz zidentyfikowaé
motyw 1 na pierwszy rzut oka zobaczy¢, jak struktura porusza si¢ od jeden temat na
drugi.

Spéjrz na strony 28, 29 swoich cytatow. Whybray , 1983. Drugie dwa akapity pod
Whybray , ktére pochodzg ze stron 40 i 41 jego ksiazki, dotycza pytania: Czy mozna
dostrzec jaki$ spojny uktad tematow? Mowi o Drugim Izajaszu; taki jest tytul jego
przewodnika. ,,By¢ moze wystarczy powiedzie¢, ze brak porozumienia mi¢dzy uczonymi
w sprawie znalezienia takiego rozwigzania oraz niepowodzenie ktorejkolwiek z prob

uzyskania szerokiego wsparcia sugerujg odpowiedz negatywng”.
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Bullwinkle, uznajac niemoznos¢ znalezienia logicznej zasady uporzadkowania,
zaproponowal zasad¢ mechaniczng. Podnidst, ze artykuly redakcyjne zostaty utozone
zgodnie z zasadg chwytliwego hasta; fragmenty zostaty zestawione nie ze wzgledu na
jaka$ wewnetrzng zgodnos¢ lub cigglo$¢ sensu, ale z powodu przypadkowego
wystapienia W obu jakiegos czysto werbalnego zwiazku. Przyktadem jest wystapienie w
45:20-25 i 46:1-4 stowa ,,poktoncie si¢”. Nawet jesli mozna doszuka¢ si¢ w tym jakiego$
subtelnego punktu teologicznego, jest to stwierdzenie redaktora, poniewaz oba fragmenty
sg kompletne same w sobie. Pod innymi wzglgdami nie ma powigzania tematycznego. W
niektorych przypadkach mechaniczne powigzanie Bullwinkle'a pomi¢dzy kazdg parg
fragmentow ksigzki jest czesto bardzo wymuszone 1 nie niesie ze sobg przekonania. Cos
jednak si¢ dzieje, ale rownie trudno znalez¢ logiczng, tematyczng strukture. Fragmenty,
czyli perykopy, ktore sa wyraznie powigzane tematycznie, na przyktad cztery tzw.
psalmy shuzebne (42:1-4, 49:1-6, 50:4-9, 53:1-12), sg rozproszone po calym tekscie.
ksigzka! Whybray pisze: ,,Bez wyraznego powodu, pomimo préb wykazania, ze sg one
powigzane z kontekstem, ze strony wspotczesnego czytelnika pochopnym bytoby
kategoryczne stwierdzenie, ze w ksigzce nie ma spojnego, logicznego porzadku. Ale
pozostaje faktem, ze Zadna proba odkrycia takiego przypadku nie zakonczyta si¢

dotychczas sukcesem”.

Zaden uklad logiczny nie przypomina kompozycji muzycznej MacRae twierdzi ,
ze nie ma zadnego logicznego uktadu. To bardziej psychologiczny i emocjonalny rodzaj
przeplatania si¢ tematow, podobnie jak w przypadku kompozycji muzycznej, ktora
wywiera wpltyw lub wrazenie na ludziach. Stuchasz kompozycji muzycznej; nie
analizujesz tego technicznie; mozesz by¢ niesiony wraz z muzyka i mozesz by¢
poruszany przez muzyke. Ale jesli nie jeste§ wyszkolonym muzykiem, nie starasz si¢
doktadnie analizowa¢ technicznie tego, co si¢ dzieje. Rozpoznajesz rzeczy; rozpoznajesz

powtarzalnos$¢ tematu — przechodzisz do notatki, a potem wracasz do pierwszej. Tego
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rodzaju analogii uzywa MacRae .

Glowne tematy Izajasza 40-66
Kiedy przeszlismy przez to z MacRae , probowalismy zidentyfikowac rdzne
tematy. To niesamowite, jak wiele materialu zmies$ci si¢ w kategoriach kilku gtéwnych

tematow. Pozwol, Ze podam ci kilka z nich.

1. Komfort

Pierwszym z nich jest pocieszenie, a pod nim wyzwolenie w sensie ogélnym i
bardziej specyficzne poczucie wyzwolenia z wygnania. Jednak w temacie pocieszenia
mowi sig, ze ludzie w niedoli powinni by¢ pocieszeni, poniewaz nadeszio wybawienie.
Czasami wydaje si¢, ze jest to wybawienie w bardzo szerokim, ogélnym znaczeniu.
Innym razem wydaje si¢, ze jest to wyzwolenie z wygnania. Ale sg ludzie, ktorzy sa w

nieszczg$ciu 1 mowia, ze nadchodzi wybawienie. Masz wigc motyw komfortu.

2. Moc Boza

Nastepnie masz temat Bozej mocy. W mocy Boga ktad¢ nacisk na Jego istnienie,
Jego tworczg moc 1 Jego suwerennos¢ w historii. Mysle jednak, ze ten temat ma na celu
zapewnienie ludu Bozego, ze Jego obietnice zostang wypelnione. Innymi stowy, tutaj
cierpig ludzie. Mowi si¢ im, ze nadchodzi wybawienie. Mowi si¢ im, ze majg by¢
pocieszeni 1 moze pojawic si¢ pytanie: ,,Jak to mozliwe? W jaki sposdb zostaniemy
wybawieni?” Coz, Bog jest wszechmocny. On istnieje, numer jeden; po drugie, jest
stworcg krancow ziemi, a po trzecie, kontroluje calg historig. Wszystkie narody,
przywodcy, wladcy podlegaja jego wladzy. Mysle wigc, ze nacisk potozony jest na
pokazanie, ze Bog jest w stanie. Stworzyt wszech§wiat 1 stworzyt wszystkich ludzi. Jego
moc kontrastuje ze staboscig babilonskich bozkéw 1 poganskich bostw. To prowadzi do

innego tematu, ktory jest gldwnym tematem tej czesci Ksiegi [zajasza.
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3. Daremnos¢ balwochwalstwa

Po trzecie: daremno$¢ batwochwalstwa. Narysowano kontrast. Izraelici sag w
niewoli poganskiej potegi, Babilonu. Widzg $wiatynie babilonskie. Widzg bozki
babilonskie. Widza procesje religijne. Widza, jak ich wlasna $wiatynia zostaje
zniszczona. Mogliby by¢ sktonni sagdzi¢, ze bogowie babilonscy sg potezniejsi od Jahwe.
W starozytnym $wiecie panowata koncepcja, ze bog, ktory zwycigzyt w bitwie, byt
bogiem pot¢zniejszym. Jednak watek daremnosci batwochwalstwa jest przeplatany. Czy
aiah go uderzy i potem wroci do mocy Bozej, czy do tematu pocieszenia i wréoci do
marnos$ci bozkéw, a tematy ciggle si¢ zmieniajg. Jest taki rodzaj ruchu.

Poszukaj tylko jednej ilustracji w 40:19 1 20. ,, Co si¢ tyczy bozka: odlewa go
rzemieslnik, a zlotnik pokrywa go zlotem 1 robi dla niego srebrne tancuszki. Cztowiek
zbyt biedny, aby ztozy¢ takg ofiare, wybiera drewno, ktore nie gnije. Szuka zdolnego
rzemieslnika, ktory by wzniost bozka, ktory si¢ nie przewroci . Glupota jest ktanianie si¢
drzewu stworzonemu przez robotnika! Dlatego ktadziesz nacisk na daremno$¢

balwochwalstwa.

4. Wszechwiedza Boga

Czwartym tematem, ktory rowniez jest dos¢ istotny, jest wszechwiedza Boga. Ten,
kto styszal lub czytat proroctwa Izajasza, mégt poprosi¢ o dowdd mocy Bozej. Mowisz,
ze Bog jest potezny — skad wiemy, ze jest potezny? Szczegolnie podkreslono jeden
szczegoOlny dowdd, a ten dowod jest nastepujacy: przepowiadatem, ze pojdziecie do
niewoli w Babilonie, a nie w Asyrii, 1 udali$cie si¢ do niewoli w Babilonie.
Przepowiadatem, ze Cyrus ci¢ wybawi, a teraz Cyrus jest na scenie. Tym, ktorzy zyli w
okresie wygnania, obiecat ich wybawi¢. Widzisz wigc, ze linia wszechwiedzy Boga w
polaczeniu z Jego zdolnos$cig przewidywania przysztosci jest mocnym tematem tej

ksigzki.
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5. Stuga Panski

Piaty temat, ktory jako ostatni wspomne, brzmi: ,,Stuga Pana”. Przyjrzymy si¢
temu tematowi bardziej szczegotowo, wiec nie bede teraz duzo na ten temat mowic. Jest
cata seria fragmentow. Whybray stwierdzit, Zze cztery tak zwane ,,pie$ni stug” sa
rozproszone po catej ksiedze bez wyraznego powodu. Jest ich duzo wiecej niz cztery. Sa
cztery glowne. W calej ksigdze znajduje si¢ jednak wiele innych krétkich wzmianek o
pracy stugi. Zatem nie pozbedziesz si¢ motywu stluzebnego po prostu wycofujac te cztery
fragmenty. Niektorzy krytyczni uczeni uwazaja, ze pierwotnie stanowity one jakas
odrebng kompozycj¢ osadzong w ksigzce. To bardziej skomplikowane. Jest wiele
fragmentow poswigconych stuzbie 1 jest to gtowny temat.

Znacie punkt kulminacyjny rozwoju stuzby w Ksigdze 1zajasza 53. To czwarty z
gléwnych fragmentow poswieconych studze, ktory znajduje si¢ w Ksigdze [zajasza 53:1-
12. Powstaje pytanie: w jaki sposob temat stugi integruje si¢ z wiekszym naciskiem na
wybawienie z wygnania? Jakie jest potaczenie? Myslg, ze kiedy troche nad tym
popracujemy, szczegolnie nad motywem stugi, stanie si¢ jasne, jak te dwa elementy sg ze
sobg powigzane. Wygnanie nie jest problemem gtdéwnym ani nawet podstawowym.
Wygnanie moze nie by¢ zbyt przyjemne 1 z pewnoscig jest do§wiadczeniem, z ktorego
Izrael chciatby sie uwolni¢; jednak bardziej fundamentalny niz wygnanie byt problem
grzechu, poniewaz to grzech doprowadzit do wygnania. Stuga przychodzi, aby zaja¢ si¢
bardziej podstawowym problemem, problemem grzechu, 1 wydaje mi si¢, ze w ten
sposOb temat stugi integruje si¢ z kontekstem wyzwolenia z wygnania.

Gdy przez to przejdziemy, stanie si¢ bardzo jasne, ze podstawowym problemem
byl problem grzechu, a nie wygnanie, mimo ze wygnanie byto czyms$ dominujagcym
wsrod ludzi. Otrzymujesz wiec co najmniej te pig¢ tematdw. Prawdopodobnie moglby$
zidentyfikowac kilka innych, ale to sg najwazniejsze, ktoére w sposéb wymienny
przeplataty si¢ z [zajaszem 40-66. To nie jest logiczna struktura. Wydaje mi si¢ jednak,

ze ta analogia z kompozycja symfoniczng, muzyczng jest pomocna w probie zrozumienia
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organizacji tekstu.

Moze powinni$my zrobi¢ sobie przerwg. Chcee przejs¢ do C., ,,Uwertura rozdziatu
40”. Ale zanim przejdziemy do rozdziatu 40, zrébmy dziesigciominutowg przerwe. Kiedy

wrocimy, zaczniemy od rozdziatu 40.
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